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1. VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER - Spara dessa!

Allmént

Las forst den dokumentation som medféljer produkten sa att du kanner till sakerhetsskyltar och anvisningar innan du anvander
den.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER - DENNA MANUAL INNEHALLER VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Produkten ar utvecklad och testad i enlighet med internationella standarder. Utrustningen bor endast anvandas for sitt avsedda
anvandningsomrade.

n Varning - Dessa serviceinstruktioner far endast anvandas av kvalificerad personal. For att
undvika risken for elektrisk chock bor du inte utfora nagon service forutom den som anges i
driftsinstruktionerna om du inte ar kvalificerad att gora det.

A Produkten anvands i kombination med en permanent strémkalla (batteri). Aven om utrustningen &r
avstangd kan en farlig elektrisk spanning férekomma vid ingangs- och/eller utgangspolerna. Stang alltid av
vaxelstrommen och koppla ur batteriet innan du utfor underhallsarbete.

Produkten innehaller inga interna delar som kan underhallas av anvéndaren. Avlagsna inte frontpanelen och anvand inte
produkten om inte alla paneler ar monterade. Allt underhall bor utféras av utbildad personal. Interna sékringar kan inte
underhallas av anvandaren. En enhet med misstankta trasiga sékringar ska tas till ett auktoriserad servicecenter for utvardering.

Anvand inte produkten pa platser dar gas- eller dammexplosioner kan intréffa. Kontrollera batteritillverkarens instruktioner
for att sakerstalla att batteriet passar for anvandning med denna produkt. Batteritillverkarens sakerhetsinstruktioner bor alltid
respekteras.

Denna utrustning ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller med avsaknad av erfarenhet eller kunskap savida de inte 6vervakas eller far instruktion om hur man anvander utrustningen
av en person som ar ansvarig for deras sakerhet. Barn bor 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med utrustningen.

A WARNING HEAVY

Lyft inte tunga foremal pa egen hand.

Installation

Las installationsinstruktionerna innan du pabdrjar installationsarbetet. Félj lokala och nationella normer och foreskrifter samt
dessa installationsinstruktioner for elarbeten. Installationen maste goras i enlighet med de kanadensiska elféreskrifterna
[Canadian Electrical Code], del |. Kopplingsmetoderna ska uppfylla kraven i de nordamerikanska elféreskrifterna (NEC), ANSI/
NFPA 70.

Denna produkt &r en enhet av sékerhetsklass | (levereras med en jordterminal av sdkerhetsskal). AC-ingangen och/eller
utgangsterminaler maste utrustas med permanent jordning av sidkerhetsskal. En extra jordningspunkt aterfinns pa
produktens utsida. Jordledaren maste vara minst 4 mm?2. Om man har skal att misstanka att jordningsskyddet ar skadat, bor
produkten tas ur drift och skyddas fran att tas i drift av misstag igen; kontakta utbildad underhallspersonal.

Sakerstall att anslutningskablarna ar forsedda med sakringar och kretsbrytare. Ersatt aldrig en skyddsanordning med en
komponent av ett annat slag. Se bruksanvisningen for korrekt reservdel.

Viéxla inte neutral och fas nar du ansluter AC.

Innan du slar pa enheten, kontrollera att tillganglig spanningskalla verensstammer med konfigurationsinstalliningarna for
produkten i enlighet med vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sakerstall att utrustningen anvands under korrekta anvandningsférhallanden. Anvand aldrig produkten i fuktiga eller dammiga
miljder. Sakerstall att det alltid finns tillrackligt med fritt utrymme runt produkten foér ventilation och att ventilationséppningarna
inte ar blockerade. Installera produkten i en varmeskyddad miljo. Sakerstall darfor att det inte finns nagra kemikalier, plastdelar,
gardiner eller andra textilier m.m. i utrustningens omedelbara néarhet.

Den har vaxelriktaren levereras med en intern isoleringstransformator som ger forstarkt isolering.
Transport och forvaring
Sakerstall att natstrommen och batterikablarna ar urkopplade vid forvaring eller transport av produkten.

Inget ansvar kommer att accepteras for skador under transport om utrustningen inte transporteras i sin originalférpackning.
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Forvara produkten i en torr miljo; férvaringstemperaturen bor vara inom intervallet —20 °C till 60 °C.

Se batteritillverkarens bruksanvisning for information om transport, férvaring, laddning, uppladdning och bortskaffning av batteriet.

Symbol pa hoéljet

A Varning, risk for elektrisk chock
EI:i] Hanvisning till driftsinstruktionerna

P21 IP21 Skyddad mot kontakt med fingrar och foremal som &r stérre dn 12 millimeter.
C € Europeisk éverensstammelse
& RCM for Australien och Nya Zeeland
%\ﬁmn energy VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER -
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2. Beskrivning

2.1. Batar, fordon och andra fristdende enheter

De grundlaggande funktionerna fér MultiPlus-I1 &r att det ar en extremt kraftfull sinusvaxelriktare, batteriladdare och automatisk
brytare i ett kompakt hélje.

Viktiga funktioner:
Automatisk och avbrottsfri omkoppling

| handelse av ett stromavbrott eller nar generatorn stangs av, kommer vaxelriktare/laddaren att vaxla over till vaxeldrift och ta éver
forsorjningen till anslutna enheter. Detta goérs sa snabbt att driften av datorer och andra elektroniska enheter inte stors (avbrottsfri
stromforsorjning eller UPS-funktion). Detta gor att vaxelriktare/laddaren passar utméarkt som nédstromsystem inom industri eller
telekommunikation.

Tva AC-utgangar

Forutom den normala avbrottsfria utgangen(AC-out-1), finns en hjalputgang (AC-out-2) tillganglig som kopplar bort sin belastning
i handelse av batteridrift. Exempel: en elektrisk varmvattenberedare som endast far fungera om generatorn ar i drift eller om
landstrém finns tillgangligt. Det finns flera tillampningar fér AC-out-2.

Ange "AC-out-2” i sOkfaltet pa var webbsida for att fa den senaste informationen om andra tillampningar.
Trefaskapacitet

Tre enheter kan konfigureras for trefasutgang. Upp till 6 uppsattningar av 3 enheter kan anslutas parallellt for att ge 45 kW/54 kVA
vaxelriktareffekt och 6éver 600 A laddningskapacitet.

PowerControl — maximal anvidndning av begransad vaxelstrom

Vaxelriktare/laddaren kan tillhandahalla en enorm laddningsstrom. Detta innebar tung belastning fér AC-anslutningen eller
generatorn. Darfor kan en maxstrom stallas in. Vaxelriktare/laddaren tar sedan med andra strémanvandare i berakningen och
anvander endast "6verskotts”-strom i laddningssyfte.

PowerAssist — Langre anvandning av din generator eller landstrom: véxelriktare/laddarens "stédférsorjnings”-funktion

Denna funktion tar PowerControl-principen till ytterligare en niva och gor det mojligt for vaxelriktare/laddaren att komplettera den
alternativa kallans kapacitet. Eftersom toppeffekt ofta endast krévs under en begransad period, kommer vaxelriktare/laddaren att
sakerstalla att otillracklig AC-natstrém eller generatorstrom omedelbart kompenseras med strom fran batteriet. Nar belastningen
minskar, anvands éverskottsstrommen for att ladda upp batteriet.

Programmerbart rela

Vaxelriktare/laddaren ar utrustad med ett programmerbara relaer. Reldet kan programmeras for olika tillampningar, exempelvis
som ett startrela till en generator.

Extern stromtransformator (tillval)

Extern strdmtransformator ar ett alternativ for att implementera PowerControl och PowerAssist med extern strémavkanning.
Programmerbara analogal/digitala ingangs-/utgangsportar (Aux in 1 och Aux in 2, se bilaga)

Vaxelriktare/laddaren ar utrustad med tva analoga/digitala ingangs-/utgangsportar.

Dessa portar kan anvandas till manga olika andamal. Ett anvandningsomrade ar for kommunikation med ett BMS-system pa ett
litiumjonbatteri.

2.2. Natanslutna och icke-natanslutna system kombinerade med solceller
Extern stromtransformator (tillval)

Nar enheten anvands i en natparallell topologi kan den interna stromtransformatorn inte mata strommen till eller fran natet. | detta
fall maste en extern stromtransformator anvandas. Se bilaga.

Frekvensandring

Nar solcellsomvandlare &r kopplade till utgangsporten pa en vaxelriktare/laddare anvands 6verskottsenergin for att ladda
batterierna. Nar absorptionsspanningen uppnas kommer laddningsstrémmen att minskas och 6verskottsenergin aterfors till
natet. Om natet inte ar tillgangligt kommer vaxelriktare/laddaren att 6ka AC-frekvensen nagot for att minska utgangen pa
solcellsvaxelriktaren.

Inbyggd batteriovervakare

Den ideala I6sningen nar vaxelriktare/laddaren ingar i ett hybridsystem (dieselgenerator, vaxelriktare/laddare, lagringsbatteri och
alternativ energi). Den inbyggda batteriévervakaren kan stéllas in for att starta eller stoppa generatorn:

m@wﬁqrsn energy
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« Starta vid en forinstalld % urladdningsniva, och/eller

« starta (med en forinstalld fordrojning) vid en forinstalld batterispanning, och/eller

« starta (med en forinstélld fordréjning) vid en forinstalld belastningsniva.

» Stangas av vid en forinstalld batterispanning, eller

» stangas av (med en forinstalld férdrojning) efter att bulkladdningsfasen har avslutats, och/eller
» stdngas av (med en forinstalld fordrojning) vid en forinstalld belastningsniva.

Sjalvstandig drift nar ledningsnatet felar

Hus eller byggnader med solpaneler eller kombinerad mikrouppvarmning och kraftverk eller andra férnybara energikallor har en
potentiellt sjalvstandig energiférsérjning som kan anvandas for att forsérja oumbarlig utrustning (centralvarmepumepar, kylskap,
frysar, internetanslutningar m.m.) under ett strémavbrott. Ett problem &r dock att natanslutna férnybara energikallor slas ut sa
snart som ledningsnéatet felar. Med en véaxelriktare/laddare och batterier kan detta problem I6sas: véxelriktare/laddaren kan
ersatta natet under ett stromavbrott. Nar de férnybara energikéallorna producerar mer strém an vad som behdvs kommer
vaxelriktare/laddaren att anvanda Overskottet for att ladda batterierna; i hdndelse av ett avbrott, kommer vaxelriktare/laddaren att
tillhandahalla extra strom fran batteriet.

Programmerbar

Alla installningar kan dndras med en dator och gratis programvara, som gar att ladda ner fran var hemsida
www.victronenergy.com.

2.3. Batteriladdare

2.3.1. Blybatterier

Adaptiv 4-stegs laddningsalgoritm: bulk- absorption - float - férvaring

Det mikroprocessorstyrda anpassningsbara batterihanteringssystemet kan justeras for olika typer av batterier.
Anpassningsfunktionen anpassar automatiskt laddningsprocessen till batterianvandningen.

Ratt mangd laddning: Variabel absorptionstid

| handelse av latt batteriurladdning halls absorptionen kort for att férhindra éverladdning och fér hdg gasbildning. Efter djup
urladdning férlangs absorptionstiden automatiskt for att ladda upp batteriet fullstéandigt.

Foérhindra skador pa grund av fér hg gasning: BatterySafe-lage

Om en hog laddningsstrom i kombination med en hog absorptionsspanning har valts for att snabbt ladda upp ett batteri, kommer
enheten att forhindra skador orsakade av for hdg gasutveckling genom att automatiskt begransa hastigheten for spanningsékning
sa snart som gasspanningen har uppnatts.

Mindre underhall och aldrande nar batteriet inte anvands: Férvaringslage

Lagringslaget aktiveras alltid nar batteriet inte har utsatts for urladdning under 24 timmar. | lagringslaget reduceras
floatspanningen till 2,2 V/cell (13,2 V for 12 V-batterier) fér att minimera gasning och korrosion av de positiva elektrodplattorna.
En gang i veckan hdéjs spanningen tillbaka till absorptionsnivan for att "utjamna” batteriet. Denna funktion férhindrar avlagringar av
elektrolyt och sulfat, en av huvudorsakerna till alltfor tidiga batterifel.

Batterispanningssensor: korrekt laddningsspanning

Spanningsforlust pa grund av kabelmotstand kan kompenseras genom att anvanda spanningssensorn for att mata spanningen
direkt pa DC-bussen eller pa batteriterminalerna.

Batterispénnings- och temperaturkompensation

Temperatursensorn (som medféljer produkten) har som uppgift att reducera laddningsspanningen nar batteritemperaturen stiger.
Detta ar sarskilt viktigt for underhallsfria batterier som annars kan torka ut pa grund av éverladdning.

Tva DC-utgangar for laddning av tva batterier

Den huvudsakliga DC-terminalen kan tillhandahalla fullstdndig utgangsstrom. Den andra utgangen ar avsedd for laddning av ett
startbatteri och ar begransad till 4 A och har en nagot lagre utgangsspanning (endast 12 V och 24 V-modeller).

2.3.2. Victron Lithium Battery Smart
Om Victron Lithium Battery Smart-batterier anvands, ska du anvanda VE.Bus BMS V2 eller Lynx Smart BMS.

(), , victron energy
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2.3.3. Andra litiumbatterier

Om andra litiumbatterier anvands kan du f6lja den har lanken for att se en lista ver kompatibla batterityper och hur dessa ska
installeras och https://www.victronenergy.com/live/battery compatibility:start.

2.3.4. Mer om batterier och batteriladdning

Var bok "Fristaende elkraft” (Energy Unlimited) erbjuder ytterligare information om batterier och batteriladdning och ar tillganglig
gratis pa var hemsida. Den kan laddas ner fran https://www.victronenergy.com/upload/documents/Book-Frist%C3%A5ende-
elkraft-SE.pdf, eller sa kan du bestalla en papperskopia fran: https://www.victronenergy.se/orderbook

Se aven den tekniska dokumentationen fér mer information om adaptiv laddning: Adaptiv laddning, hur det fungerar.

2.4. ESS - Energilagringssystem: matar energi tillbaka till elnatet

o Observera att detta inte ar tillampligt for MultiPlus-1l 12/3000/120-32.

Nar vaxelriktare/laddaren anvands i en konfiguration dar den kommer att mata tillbaka energi till elnatet kravs det att man
mojliggor efterlevnad av elnatskoder genom att valja lamplig instalining for elnatskoder for varje land med VEConfigure-verktyget.

Nar installningen ar gjord kommer ett I6senord att kravas for att inaktivera natkodsdverensstammelsen eller for att &ndra
natkodsrelaterade parametrar.

Beroende pa natkoden finns det flera lagen for reaktiv effektkontroll:

» Fastcos @
* Cos @ i forhallande till P
« FastQ

» Qi forhallande till ingangsspanningen

\J®

0.75P, 0.75P,

Reaktiv effektkapacitet
Om den lokala natkoden inte stdds av vaxelriktare/laddaren ska en extern certifierad granssnittsenhet anvandas for att ansluta
vaxelriktare/laddaren till natet.

Vaxelriktare/laddaren kan aven anvandas som en dubbelriktad vaxelriktare som arbetar parallellt med natet som en integrerad del
i ett kundanpassat system (PLC eller annat) som skéter kretskontroll och natmatning.

Sarskilda anvisningar avseende NRS-097 (Sydafrika):

1. Hogsta tilldtna impedans for natverket ar 0,28 Q +j0,18 Q
2. Vaxelriktaren uppfyller endast kravet pa obalans for flera enfasiga enheter nar GX-enhet ar en del av installationen.

Sarskilda anvisningar géllande AS 4777.2 (Australien/Nya Zeeland):

1. 1EC62109.1 certifiering och CEC godkannande fér anvandning utan anslutning till natet inbegriper INTE godkannande for
nat-interaktiva installationer. Ytterligare certifiering till IEC 62109.2 och AS 4777.2.2015 kravs innan nat-interaktiva system
kan upprattas. Vi hanvisar till Clean Energy Councils webbsida for de senaste godkéannandena.

2. DRM - lage for efterfragan och respons
Nar AS4777.2-elnatskoden har valts i VEconfigure finns DRM 0-funktionalitet tillganglig pa port AUX1 (se bilaga A)

For att mojliggora elnatanslutning maste ett motstand pa mellan 5 000 Ohm och 16 000 Ohm vara narvarande mellan
portarna pa port AUX1 (méarkt + och -). MultiPlus-Il kopplas bort fran natet om det uppstar en 6ppen krets eller kortslutning
mellan terminalerna pa port AUX1. Den hégsta spanningen som far finnas mellan terminalerna pa port AUX1 &ar 5 V.

Om DRM 0 inte kravs kan denna funktion avaktiveras med VEConfigure.

Sida 5 Beskrivning
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3.1. Pa/ Av/ Endast laddare- brytare

Nar brytaren stalls in till "pa”, ar vaxelriktare/laddaren fullt funktionsduglig. Vaxelriktaren kommer att aktiveras och LED-dioden
“inverter on” (vaxelriktare pa) kommer att tindas.

En AC-spanning ansluten till "AC in"-terminalen kommer att vaxlas genom "AC out’-terminalen, om den befinner sig inom
specifikationerna. Véaxelriktaren kommer att stdngas av, LED-dioden "mains on” kommer att tdndas och laddaren kommer att
paborja laddningen. LED-dioderna "bulk”, "absorption” eller "float” kommer att tdndas, beroende pa laddningslaget.

Om spéanningen vid "AC-in"-terminalen inte accepteras kommer vaxelriktaren att slas pa.

Nar brytaren ar installd pa "charger only” (endast laddare), kommer endast vaxelriktar/laddarens batteriladdare att fungera (om
natspanning finns). | detta lage véxlas ingangsspanningen aven genom "AC out’-terminalen.

OBS: Se till att brytaren &r installd pa "charger only” nar endast laddningsfunktionen behdvs. Detta forhindrar vaxelriktaren fran
att slas pa om natspanningen forloras, vilket forhindrar att dina batterier téms helt.

3.2. Fjarrstyrning

Vaxelriktare/laddaren kan slas pa eller stdngas av pa avstand, eller stéllas in pa laget "endast laddare” via en brytare eller en
Digital Multi Control-panel.

Den digitala Multi Control-panelen har en enkel vridknapp dar den maximala strémmen fér L1 AC-ingangen kan stallas in. Detta
paverkar inte L2 AC-ingangen: se stycket om PowerControl i avsnittet "andra funktioner”.

3.3. Utjamning och forcerad absorption

3.3.1. Utjamning

Traktionsbatterier kraver regelbunden extraladdning. | utjamningslage, kommer vaxelriktare/laddaren att ladda med 6kad
spanning under en timme (1 V éver absorptionsspanningen for ett 12 V-batteri, 2 V for ett 24 V-batteri). Laddningsstrommen
begransas darefter till 2 av det instéllda vardet.

LED-dioderna "bulk” och "absorption” blinkar omvéaxlande nar utjamningslaget ar aktiverat.

A Utjamningslaget tillhandahaller en hogre laddningsspanning an vad de flesta likstromsapparater kan hantera.
Dessa apparater maste kopplas bort innan extra laddning genomfors.

3.3.2. Forcerad absorption

Under vissa omstandigheter kan det vara 6nskvart att ladda batteriet under en bestamd tid vid absorptionsspanningsniva.
| forcerat absorptionslage kommer MultiPlus-Il att ladda vid normal absorptionsspanningsniva under den instéllda maximala
absorptionstiden.

LED-lampan "absorption” tdnds nar forcerat absorptionslage ar aktiverat.

3.3.3. Aktivering av utjamning och forcerad absorption

Vaxelriktare/laddaren kan stéllas in i bada dessa lagen fran fjarrpanelen saval som med frontpanelbrytaren, under férutsattning
att alla brytare (front, fjarr och panel) ar installda till "pa” och inga brytare ar installda till "endast laddare”.

For att stalla in vaxelriktare/laddaren i detta lage bor nedanstaende procedur foljas.

Om brytaren inte befinner sig i dnskad position efter att man har f6ljt denna procedur, kan den vridas éver snabbt en gang. Detta
kommer inte att &ndra laddningstillstandet.

maste vridas sa att mellanpositionen "hoppas éver”, som den var. Om brytaren forblir i "av’-positionen aven
under en kort tid kan det handa att enheten stangs av. Om detta intréffar maste hela rutinen startas om fran
steg 1 En viss grad av fortrogenhet kréavs nar du anvander frontbrytaren, sarskilt p4 Compact-enheten. Nar
man anvander fjarrpanelen har det mindre betydelse.

Ig Att vaxla fran "pa” till "charger only” och tillbaka, enligt vad som beskrivs nedan, maste géras snabbt. Brytaren

Procedur:

1. Kontrollera huruvida alla brytare (d.v.s. frontbrytare, fiarrbrytare eller fiarrpanelsbrytaren om en sadan finns) befinner sig i
"pa”-lage.

m@wﬁmn energy
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2. Aktivering av utjamning eller forcerad absorption ar endast meningsfull om den normala laddningscykeln ar avslutad
(laddaren befinner sig i "float’-lage).

3. For att aktivera:

a. Vrid snabbt fran "pa” till "enbart laddare” och Iamna brytaren i detta Iage under %% till 2 sekunder.
b. Vrid snabbt tillbaka fran "enbart laddare” till "pa” och I&mna brytaren i detta Iage under : till 2 sekunder.
c. Vrid ytterligare en gang snabbt fran "pa” till "enbart laddare” och lamna brytaren i detta lage.

4. Pa vaxelriktare/laddaren (och, om den ar ansluten, pa MultiControl-panelen) kommer de tre LED-dioderna "bulk",
"absorption" och "float" att blinka 5 ganger.

5. Darefter kommer LED-dioderna "bulk", "absorption" och "float" att tdndas under tva sekunder.

a. Om brytaren &r installd pa "pa” medan "bulk’-dioderna lyser kommer laddaren att véxla till utjgmning.
b. Om brytaren &r instélld pa "pa” medan "absorption”-dioderna lyser kommer laddaren att vaxla till forcerad utjamning.
c.  Om brytaren &r installd till "pa" efter att de tre LED-sekvenserna ar klara kommer laddaren att vaxla till "float".

d. Om brytaren inte har flyttats stannar MultiPlus-II i "enbart laddare"-lage och véaxlar till "float".

3.4. LED-indikationer

o000 LED-dioder av
[ WX | LED-dioder blinkar

@® @ LED-dioder lyser

charger inverter
mains on inverter on .
Vaxlar

bulk overload Véxelriktaren ar pa. Belastningen forses med vaxelriktarstrom.

absorption low battery LED-dioden "inverter on” ar pa.

float temperature

charger inverter
mains on inverter on Forlarm for 6verbelastning

bulk overload Den nominella uteffekten fér vaxelriktaren har dverskridits. LED-

absorption low battery dioden "overload” blinkar

float temperature

charger inverter

mains on inverter on

Larm for 6verbelastning

bulk overload Vixelriktaren ar avstangd pa grund av éverbelastning eller

absorption low battery kortslutning. LED-dioden "overload” ar pa.

float temperature

victron energy
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charger

mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on

bulk
absorption

float

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

Forlarm for lag batterispanning

Batterispanningen haller pa att bli for lag. Batteriet ar nastan
fullstandigt urladdat. LED-dioden for "low battery” blinkar.

Larm vid lagt batteri

Vaxelriktaren har sténgts av pa grund av lag batterispanning. LED-
dioden for "low battery” blinkar.

Forlarm for temperatur

Den interna temperaturen haller pa att na en kritisk niva. LED-
dioden "temperature” blinkar.

Larm for temperatur

Vaxelriktaren har stéangts av pa grund av att elektroniktemperaturen
ar for hog. LED-dioden for "temperature” ar pa.

Forlarm for 6verbelastning och férlarm for lagt batteri

Batteriet ar nastan uttémt och den nominella uteffekten for
vaxelriktaren har overskridits. LED-dioderna for "overload” och "low
battery” blinkar bada vaxelvis.

Forlarm for brumspénning

Brumspanningen pa batteriterminalerna ar for hdg. LED-dioderna
for "overload” och "low battery” blinkar bada samtidigt.

(1)) Victron eneray Drift
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charger

mains on

bulk

absorption

float

charger

mains on
® bulk
absorption

float

charger
mains on

® bulk

® absorption
float

charger
mains on
bulk

® absorption

float

charger
mains on
bulk
absorption

® float

charger

mains on

© bulk
¢ absorption

float

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter

inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

Larm for brumspéanning

Vaxelriktaren har sténgts av pa grund av fér hog brumspanning pa
batteriterminalerna. LED-dioderna for "overload” och "low battery”
ar bada pa.

Bulkladdning

AC-ingangsspanningen vaxlas igenom och laddaren arbetar i
bulklage. LED-dioden for "bulk” ar pa.

BatterySafe

Natspanningen vaxelriktas igenom och laddaren ar paslagen. Den
installda absorptionsspanningen har dock fortfarande inte uppnatts.
LED-dioderna for "bulk” och "absorption” ar bada pa.

Absorptionsladdning

Natspanningen vaxelriktas igenom och laddaren arbetar i
absorptionslége. LED-dioden for "absorption” ar pa.

Floatladdning.

Natspanningen vaxelriktas igenom och laddaren arbetar i float-
lage. LED-dioden for "float” ar pa.

Utjamningsladdning

Natspanningen vaxelriktas igenom och laddaren arbetar i
utjamningslage. LED-dioderna "bulk” och "absorption” blinkar bada.

(1)) Victron eneray Drift
u



MultiPlus-1I 230V

charger
mains on
bulk
absorption

float

charger

mains on

bulk

absorption

inverter
inverter on
overload
low battery

temperature

inverter
inverter on
overload

low battery

PowerControl

Vaxelstréminmatningen vaxelriktas igenom.
Utgangsvaxelstrémmen ar lika med den férhandsinstallda
maximala ingangsstrémmen. Laddningsstrommen reduceras till 0
A. LED-dioden fér "néatstrém” blinkar.

PowerAssist

AC-ingangen vaxlas igenom men belastningen kraver mer
strém an den férhandsinstallda maximala ingangsstrémmen.
Vaxelriktaren slas pa for att tillhandahalla den extrastrém som
kravs. LED-dioden "mains on” ar pa och dioden for "inverter on”
blinkar.

float temperature

For fler felkoder se aven avsnittet Felmeddelanden [21].

Se Victrons Toolkit-app for den senaste och mest uppdaterade informationen om
blinkkoderna.

Skanna QR-koden eller klicka pa lanken for att komma till sidan for Victron
Support och nedladdningar/programvara: https://www.victronenergy.com/support-and-
downloads/software#victron-toolkit-app

3.5. Nedstangningsprocedur

Anvand pa/av/endast laddare-brytaren som ar beldgen pa den nedre vanstra sidan under héljet for att stnga av vaxelriktare/
laddaren. Brytarens mellersta position ar AV-positionen.

Koppla fran DC-sékringen eller sténg av isoleringsbrytaren, DC-kontakten eller DC-kretsbrytaren som sitter mellan batteriet och
enhetens DC-terminaler, for att géra vaxelriktaren fullstédndigt stromlds. Observera att farliga restspanningar kan fortfarande
férekomma inuti produkten och vid terminalerna efter avstangning. Oppna aldrig produkthéljet och rér inte blottade terminaler.

3.6. Underhall

Vaxelriktare/laddaren kraver inget sarskilt underhall. Allt underhall bor utféras av utbildad personal. Undvik fukt och olja/sot/angor
och hall apparaten ren.

victron energy
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4. Installation

A Denna produkt far endast installeras av en utbildad eltekniker.

A Denna produkt ar inte lamplig for direktanslutning till ett fordons elsystem. Den ska anslutas till ett dedikerat
DC-system som innehaller ett dedikerat service- eller husbatteri, har lampliga sakringar och lamplig DC-
kabeldimension. Vi hanvisar till avsnitt Anslutning av batterikablar [13] i denna manual fér rekommendationer
om batterikapacitet, sakringskapacitet och kabeldimensioner.

4.1. Plats

Produkten maste installeras pa en torr och valventilerad plats, sa néra batterierna som mdjligt. Det bor finnas ett fritt utrymme pa
minst 10 cm runt apparaten fér avkylning.

For h6g omgivningstemperatur kommer att leda till féljande:
* Reducerad livslangd.
* Reducerad laddningsstrom.

* Reducerad toppkapacitet eller nedstangning av vaxelriktaren.

Placera aldrig apparaten direkt ovanfor batterierna.

Vaxelriktare/laddaren passar fér vdaggmontering. En solid yta, som ar lamplig fér produktens vikt och dimensioner, maste finnas
tillganglig (t.ex. betong eller mursten). | monteringssyfte tillhandahalls en krok och tva hal pa baksidan av holjet (se bilaga G).

A Produktens insida maste forbli atkomlig efter installationen.

Forsok att halla avstandet mellan produkten och batteriet till ett minimum for att minimera kabelspanningsférluster.

A Av sakerhetsskal bér denna produkt installeras i en varmeresistent miljé. Du bor férhindra narvaron av
exempelvis kemikalier, syntetiska komponenter, gardiner eller andra textilier m.m. i den omedelbara narheten.

Varje system kraver en metod for frankoppling av AC- och DC-kretsar. Om enheten for 6verstromsskydd ar en
kretsbrytare fungerar den aven som frankopplare. Om sakringar anvands kravs separata frankopplingsbrytare
mellan kallan och sakringarna.

For att minska risken for brand bor du inte ansluta till ett AC-belastningscenter (kretsbrytarpanel) som har
flertradiga grenkretsar anslutna.

VARNING - Ladda endast uppladdningsbara bly- eller LIFEPO4-batterier for att minska risken for skada.
Andra batterityper kan explodera och orsaka personskada och fara. Forsok inte att ladda icke-laddningsbara
batterier.

Anvandning av ett tillbehdr som inte rekommenderas eller séljs av tillverkaren av den marina enheten kan
leda till risk for brand, elektrisk chock eller personskada.

ETT BATTERI KAN INNEBARA EN RISK FOR ELEKTRISK CHOCK, BRANNSKADA FRAN HOG
KORTSLUTNINGSSTROM, BRAND ELLER EXPLOSION FRAN VENTILERADE GASER*. VIDTAG
LAMPLIGA ATGARDER:

> > B P

* Anvand samma antal och samma sorts batterier nar de ska bytas ut.

» Korrekt hantering av batteriavfall ar ett krav. Hanvisning till dina lokala bestdmmelser om avfallshantering.

m@wﬁmn energy
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A VARNING- RISK FOR EXPLOSIVA GASER) ATT ARBETA | NARHETEN AV BLYBATTERIER AR
FARLIGT. BATTERIER GENERERAR EXPLOSIVA GASER UNDER NORMAL BATTERIDRIFT. AV DEN
ANLEDNINGEN AR DET AV STORSTA VIKT ATT DU LASER DEN HAR MANUALEN OCH FOLJER
INSTRUKTIONERNA TILL PUNKT OCH PRICKA VARJE GANG INNAN DU UTFOR SERVICE PA
ENHETEN | NARHETEN AV BATTERIET.

PERSONLIGA SAKERHETSATGARDER

» Nagon person bor befinna sig inom hérhall eller tillrackligt nara for att komma till undsattning nar du arbetar
nara ett blybatteri.

» Ha mycket rent vatten och tval i narheten i fall batterisyra kommer i kontakt med huden, klader eller 6gonen.

» Anvand fullstdndiga 6gonskydd och skyddsklader. Undvik att vidréra 6gonen nar du arbetar nara batteriet.

* Om batterisyra kommer i kontakt med hud eller klader, tvatta omedelbart med tval och vatten. Om man far
syra i 6gonen, skolj omedelbart 6gat med rinnande kallt vatten under minst 10 minuter och sok lakarhjalp
omedelbart.

» Rok ALDRIG eller tillat gnistor eller 6ppen laga i narheten av ett batteri eller en motor.

 Var extra forsiktig for att minska risken att tappa ett metallverktyg pa batteriet. Det kan orsaka gnistor eller
kortsluta batteriet eller andra elektriska delar som kan orsaka en explosion.

» Avlagsna personliga metallféremal som ringar, armband, halsband och armbandsur nér du arbetar med ett
blybatteri. Ett blybatteri kan alstra kortslutningsstrém som ar tillréckligt hog for att smalta samman en ring
eller liknande till metall, vilket kan orsaka allvarliga brannskador.

* Ladda ALDRIG ett fruset batteri.

» Om det ar nédvandigt att ta bort batteriet fran baten maste du alltid ta bort den jordade terminalen fran
batteriet forst. Sakerstall att alla tillbehor i baten ar av for att inte orsaka en bage.

Sakerstall att omradet runt batteriet ar val ventilerat. Rengér batteriterminaler. Var forsiktig och undvik att fa
fratande amnen i 6gonen. Las batteritillverkarens specifika sakerhetsforeskrifter angaende att ta bort eller
inte ta bort cellock under laddning och las om rekommenderade laddningskapacitet.

» Rengor batteriterminaler. Var forsiktig och undvik att fa fratande amnen i 6gonen.

Las batteritillverkarens specifika sékerhetsforeskrifter angaende att ta bort eller inte ta bort cellock under
laddning och las om rekommenderade laddningskapacitet.

A PLACERING AV DEN MARINA ENHETEN

» Placera den marina enheten fran batteriet i en separat val ventilerad del.

» Placera aldrig den marina enheten direkt ovanpa batteriet, gaser fran batteriet kommer att frata pa och
skada den marina enheten.

+ Lat aldrig batterisyra droppa pa den marina enheten nar du avlaser densitet eller fyller batteriet.

» Anvand inte den marina enheten pa en instangd plats och begréansa inte ventilationen pa nagot satt.

SAKERHETSATGARDER DC-ANSLUTNING

Koppla endast till och fran DC-utgangsanslutningar efter att ha stallt in den marina enhetens brytare till
av-positionen och efter att ha tagit bort AC-kabeln fran eluttaget eller efter att ha 6ppnat AC-frankoppling.

EXTERNA ANSLUTNINGAR TILL LADDARE SKA UPPFYLLA VILLKOREN I
ELSAKERHETSFORESKRIFTERNA FRAN USA:S KUSTBEVAKNING (33CFR183, UNDER DEL ).

JORDNINGSINSTRUKTIONER - Den har marina enheten ska anslutas till ett jordat, metalliskt permanent
kopplingssystem, eller sa ska en EGC-ledare anvandas med kretsledare och kopplas till en EGC-terminal eller
ledningsenhet. Anslutningen till enheten ska utféras i enlighet med alla lokala féreskrifter och bestammelser.

Denna produkt ar inte lamplig for direktanslutning till ett fordons elsystem. Den ska anslutas till ett dedikerat
DC-system som innehaller ett dedikerat service- eller husbatteri, har lampliga sakringar och lamplig DC-
kabeldimension. Vi hanvisar till avsnitt Anslutning av batterikablar [13] i denna manual fér rekommendationer
om batterikapacitet, sakringskapacitet och kabeldimensioner.

> B> P
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4.2. Hantering av vibrationer

A VAR FORSIKTIG

Nar du integrerar vaxelriktare/laddare med generatorer i ett enda hélje (hybridgeneratorer) ar det obligatoriskt
att anvanda stotfasten. De minskar risken for vaxelriktare/laddaren genom att absorbera generatorns
eventuella driftenergi, vilket 6kar komponentens livscykel.

Nyckelkriterier for att valja stotfasten ar:

+ Urvalet ar baserat pa de intervaller av generatorfrekvenser som ska isoleras.

+ Stoétfastena maste klara av utrustningens vikt utan att det paverkar funktionen.

4.3. Anslutning av batterikablar

For att utnyttjia produktens fulla kapacitet bor batterier med tillrécklig kapacitet, en lamplig DC-sakring och batterikablar
med tillrackligt tvarsnitt anvandas. DC-kablarna maste vara av koppar och klara av 90 °C (194 °F). Se tabellen nedan for

storleksrekommendationer.

Batterikapacit
et

DC-sakring

Tvarsnitt per positiv och
negativ polanslutning for
kablar mellan 0 och 5 m *,

k% kkk
’

Tvarsnitt per positiv och
negativ polanslutning for
kablar mellan 5 och 10 m *,

k% kkk
’

12/3000/120 400 -1 200 Ah 400 A 2x 50 mm? 2x 70 mm?
24/3000/70 200 - 700 Ah 300 A 50 mm? 95 mm?
48/3000/35 100 - 400 Ah 125 A 35 mm? 70 mm?
12/5000/220 600 - 2 400 Ah 600 A 2x 95 mm? 2x 150 mm?
24/5000/120 400 - 1 400 Ah 400 A 2x 50 mm? 2x 70 mm?
48/5000/70 200 - 800 Ah 200 A 70 mm? 120 mm?
48/8000/110 200 - 800 Ah 300 A 2x 50 mm? 2x 70 mm?
48/10000/140 250 -1 000 Ah 400 A 2x 50 mm? 2x 70 mm?
48/15000/200 300 - 1 200 Ah 600 A 2x 95 mm? 2x 150 mm?

* Folj lokala installationsforeskrifter.
** Placera inte batterikablar i en stéangd krets.

*** 2x” betyder tva positiva och tva negativa kablar.

Kopplingsprocess

A Anvand en skiftnyckel med en isolerad hylsnyckel for att undvika kortslutning av batteriet.
Rekommenderat vridmoment: 12 Nm (M8-mutter)

Undvik att kortsluta batterikablarna.

Gor foljande for att ansluta batterikablarna:

» Skruva loss de tva skruvarna langst ner pa héljet och avlagsna
servicepanelen.

* Anslut batterikablarna: se A: Oversikt anslutningar [31].
» Skruva at muttrarna ordentligt for minimalt kontaktmotstand.

» Forst satts kontaktdonet pa, foljt av den platta brickan, lasbrickan och
muttern. Skruva at muttrarna ordentligt for minimalt kontaktmotstand.

Internt motstand ar den viktiga faktorn nar man arbetar med batterier med lag kapacitet. Radfraga din
leverantor eller relevanta avsnitt i vara béckerEnergy Unlimited (obegransad kraft) eller Wiring unlimited
(obegransad koppling). Bada gar att ladda ner fran var hemsida.

ﬂ@wﬁm'i energy
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4.4. Anslutning av AC-kablage

~

n Detta ar en produkt av sékerhetsklass | (levereras med en jordterminal av sékerhetsskal). Dess AC-ingang
och/eller utgangspoler och/eller jordningspunkt pa utsidan av produkten maste forses med en
permanent jordningspunkt av sakerhetsskal.

Produkten ar utrustad med ett jordrela (rela H, se bilaga B) som automatiskt ansluter den neutrala
utgangen till héljet om ingen extern AC-kalla ar tillganglig. Om en extern AC-kalla &r tillganglig
kommer jordrela H att 6ppnas innan ingangssakerhetsrelaet stangs. Detta sakerstaller korrekt funktion for
en jordlackagebrytare som ar ansluten till utgangen.

» For en fast installation, kan en permanent jordningspunkt sékras med hjalp av AC-ingangens jordkabel.
Annars maste holjet jordas.

» For en rorlig installation (till exempel med en landstromkontakt), kommer frankoppling av landanslutningen
samtidigt att koppla bort jordanslutningen. | detta fall maste héljet anslutas till chassit (pa fordonet) eller till
skrovet eller jordningsplattan (for baten).

Vaxelriktaren har en isolationstransformator for natfrekvensen. Detta utesluter méjligheten till DC-strom pa
nagon Ac-port. Type A RCD-enheter kan darfér anvandas.

Nér det galler en bat rekommenderas inte direkt anslutning till landjordning pa grund av mdéjlig galvanisk
korrosion. Lésningen for detta ar att anvanda en isoleringstransformator.

Rekommenderat vridmoment: 1,6 Nm

Rekommenderat vridmoment:
e M4-bultar: 1 Nm

e M5-bultar: 3 Nm
¢ M6-bultar: 5,5 Nm

e M8-bultar: 12 Nm

n Den har enheten eller det har systemet ar forsett med fasta utlésargranser och ska inte uppga till 6ver 30 kW
pa en enda gemensam kontakt.

Ac-terminalblocken aterfinns pa det tryckta kretskortet, se bilaga A.
Vaxla inte neutral och fas nér du ansluter AC.
* AC-In

AC-ingangskabeln kan anslutas till terminalblocket "AC—in”.

Fran vanster till héger: "N” (neutral), "PE” (jord) och "L” (fas).

AC-ingangen maste skyddas av en sakring eller magnetisk brytare pa 32 A (fér 3 kVa-modellen), 50 A (for 5 kVa-
modellen) och 100 A (for 8 och 10 kVa-modellen) eller mindre och kabelns tvarsnitt maste vara av lamplig storlek. Om
den inkommande AC-tillférseln har ett lagre viarde bor sakringen eller den magnetiska brytaren éndras i enlighet med
detta.

+ AC-out-1.
AC-utgangskabeln kan anslutas direkt till terminalblocket "AC-out”.

Fran vanster till hdger: "N” (neutral), "PE” (jord) och "L” (fas)

Med sin PowerAssist-funktion kan vaxelriktare/laddaren lagga till upp till 3 kVA (det vill séga 3 000/230 = 13 A) till utgangen
under perioder med hdga stromkrav. Tillsammans med en hogsta ingangsstrom pa 32 A betyder det att utgangen kan leverera
upp till 32 + 13 =45 A.

En jordlackagebrytare och en sakring eller brytare med kapacitet att hantera férvantad belastning maste inkluderas tillsammans
med utgangen och kabelns tvarsnitt maste vara av Iamplig storlek.
+ AC-out-2.

En andra utgang ar tillganglig som kopplar bort sin belastning i hdndelse av batteridrift. P4 dessa terminaler &r utrustning
ansluten som endast kan fungera om AC-spanning finns tillganglig pa AC-in-1 sadsom en elektrisk panna eller en
luftkonditionering. Belastningen fér AC-out-2 kopplas bort omedelbart nar vaxelriktare/laddaren vaxlar dver till batteridrift. Efter
att AC-strom blir tillganglig pa AC-in-1, kommer belastningen pa AC-out-2 att ateranslutas med en férsening pa cirka 2 minuter.
Detta ar for att tillata att generatorn stabiliseras.

4.5. Valfria anslutningar

Ett antal extra anslutningar &r majliga:

(1, victron energy
Sida 14 gy e Installation



MultiPlus-1I 230V

4.5.1. Fjarrkontroll

Produkten kan fjarrstyras pa tva satt.

» Med en extern brytare ansluten till terminalen "Fjarrstyrd pa/av kontakt” (se bilaga A). Fungerar endast om brytaren pa
véaxelriktare/laddaren ar installd till "pa”.

* Med en Digital MultiControl-panel ansluten till en av de tva VE.Bus Rj45-uttagen (se bilaga A). Fungerar endast om brytaren pa
vaxelriktare/laddaren ar installd till "pa”.

Se bilaga A for kontaktdonets placering.

4.5.2. Programmerbart rela

Produkten ar utrustad med ett programmerbara relder.
Relaet kan dock programmeras for alla mdjliga andra anvandningsomraden, till exempel som ett startrela for en generator.

Se bilaga A foér kontaktdonets placering.

4.5.3. Programmerbara ingangs- och utgangsportar

Produkten ar utrustad med tva analoga/digitala ingangs-/utgangsportar.

Dessa portar kan anvandas till manga olika andamal. Ett anvandningsomrade ar for kommunikation med ett BMS-system pa ett
litiumjonbatteri.

Se bilaga A foér kontaktdonets placering.

4.5.4. Startbatteri

12- och 24 V-modeller har en anslutning fér laddning av ett startbatteri. Utgangsstrommen ar begransad till 4 A.

Se bilaga A for kontaktdonets placering.

4.5.5. Spanningssensor

For att kompensera mdéjliga kabelforluster under laddning kan tva kontrollkablar anslutas med vilka spanningen kan matas direkt
fran batteriet eller fran de positiva eller negativa distributionspunkterna. Anvand kabel med ett tvarsnitt pa 0,75 mm? (AWG 18).

Under batteriladdning, kommer vaxelriktaren/laddaren att kompensera spanningsfall via DC-kablar pa upp till max 1 volt (dvs. 1V
via den positiva anslutningen och 1V via den negativa anslutningen). Om spanningsfallet riskerar att bli stérre &n 1 V begransas
laddningsstrommen pa ett sadant satt att spanningsfallet forblir begransat till 1 V.

Se bilaga A foér kontaktdonets placering.

4.5.6. Temperatursensor

For temperaturkompenserad laddning kan temperaturgivaren (med vaxelriktaren/laddaren) anslutas. Sensorn ér isolerad och
maste anslutas till batteriets negativa pol.

Se bilaga A for kontaktdonets placering.

4.5.7. Parallellanslutning

Upp till sex identiska enheter, forutom 8 k, 10 k eller 15 k-enheterna*, kan kopplas parallellt. Vid parallellanslutning av
vaxelriktare/laddare maste foljande krav uppfyllas:

+ Alla enheter méste anslutas till samma batteri.

* Max sex enheter kan parallellansiutas.

» Endast identiska enheter kan parallellanslutas.

» - DC-anslutningskablarna till enheterna maste ha samma langd och tvarsnitt.

* Om en positiv och en negativ DC-distributionspunkt anvands, maste tvarsnittet for anslutningen mellan batterierna och DC-
distributionspunkten vara minst lika med summan av det tvarsnitt som kravs for anslutningarna mellan distributionspunkten och
vaxelriktar/laddar-enheterna.

» Placera vaxelriktare/laddar-enheterna nara varandra men tillat minst 10 cm i ventilationssyfte under, ovanfér och vid sidan om
enheterna.

» UTP-kablar maste anslutas direkt fran en enhet till en annan (och till fiarrpanelen). Anslutnings- eller delningsboxar ar inte
tillatna.

(), , victron energy
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* Sammanlanka alltid de negativa batterikablarna innan du placerar UTP-kablarna.
» Endast en fjarrkontrollsenhet (panel eller switch) kan anslutas till systemet.

MultiPlus-11 8 k, 10 k och 15 k-modeller kan endast parallellkopplas om en extern AC-transferbrytare anvands. Se
Tillampningsmanualen for MultiPlus-Il Extern transferbrytare fér mer information.

4.5.8. Trefasanslutning

Vaxelriktare/laddaren kan &ven anvandas i trefaskonfiguration i y-koppling. For att uppna detta upprattas en anslutning mellan
enheterna med hjalp av en standardkabel av RJ45 UTP-typ (samma som for parallelldrift). Systemet av vaxelriktare/laddare (samt
en valfri Digital MultiControl-panel) kommer att krava efterféljande konfigurering (se avsnittet Konfigurering [17]).

Se avsnittet Parallellanslutning [15] for férhandskrav.

o Vaxelriktare/laddaren ar inte Iampad for trefaskonfiguration i deltakoppling (A).

Rader av parallellkopplade enheter kan anslutas i tre faser , férutom 8, 10, 15 kVA-enheterna.

m@wﬁqrsn energy
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5. Konfigurering

Detta avsnitt ar framst avsedd for fristaende applikationer.

A

Instéllningar far endast andras av en utbildad eltekniker.
Léas instruktionerna noggrant innan du genomfér férandringar.

Under konfigureringen av laddaren maste AC-ingangen avlagsnas.

5.1. Standardinstallningar: redo for anvandning

Vid leverans ar vaxelriktare/laddaren installd pa standardfabriksvarden. | allménhet passar dessa installningar for anvandning av
en enskild enhet.

Méjligen ar spanningen for batteriladdningen inte lamplig for era batterier, Se tillverkarens dokumentation eller
radfraga din batteritillverkare.

Vaxelriktarens frekvens
Frekvensintervall, ingang
Spanningsintervall, ingang
Spanning, vaxelriktare

Fristaende, parallell eller trefas

AES (Automatic Economy Switch)

Jordrela

Laddare pa/ av
Batteriladdningskurva
Laddningsstrom

Batterityp

Automatisk utjagmningsladdning
Absorptionsspanning
Absorptionstid

Floatspanning
Lagringsspanning

Upprepad absorptionstid
Absorption, repetitionsintervall
Bulkskydd

AC-ingang, strombegransning

UPS-funktion

Dynamisk strombegransare
WeakAC

BoostFactor
Programmerbart reld

PowerAssist

50 Hz

45 - 65 Hz

180 - 270 VAC

230 VAC

Fristdende

av

on

pa

anpassningsbar i 4 steg med BatterySafe-lage
100 % av maximal laddningsstrom

Victron Gel Deep Discharge (passar aven for Victron AGM Deep Discharge)
av

14,4 V/ 28,8 V/ 57,6 V

upp till 8 timmar (beroende pa bulktid)

13,8V/ 27,6 VI 552V

13,2V / 26,4V /528V (e]justerbar)

1 timme

7 dagar

pa

32 A for 3 kVa eller 50 A for 8 kVa och 10 kVa (= justerbar strémbegransning for
funktionerna PowerControl och PowerAssist)

pa
av
av
2

larmfunktion

pa

5.2. Forklaring av instéllningar

Installningar som inte ar sjalvférklarande beskrivs kortfattat nedan. For ytterligare information hanvisas till hjalpfilerna i
programvarukonfigurationen. Se avsnitt Konfigurerar [20].

(1) victon eneray
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Vaxelriktarens frekvens

Utgangsfrekvens om ingen AC finns vid ingangen.
Justerbarhet: 50 Hz; 60 Hz

Frekvensintervall, ingang

Ingangsfrekvensintervall som accepteras av MultiPlus-Il. MultiPlus-II synkroniseras inom detta intervall med AC-
ingangsfrekvensen. Utgangsfrekvensen ar da lika med ingangsfrekvensen.

Justerbarhet: 50, 60 eller 45 — 65 Hz.
Spanningsintervall, ingang
Spanningsintervall som accepteras av MultiPlus-II. MultiPlus-1l synkroniseras inom detta intervall med AC-ingangen.

Utgangsspanningen ar da lika med ingangsspanningen.

Justerbarhet: Lagre grans: 180 - 230 V
Hoégre grans: 230 - 270 V

eller en generator med instabil AC-utmatning. Denna installning kan resultera i en nedstangning av systemet
nar den ar ansluten till en borstfri, sjdlvalstrande, extern spanningsreglerad, synkron AC-generator (synkron
AVR-generator). De flesta generatorer med kapaciteten 10 kVa eller mer ar synkrona AVR-generatorer.
Nedstangningen inleds nar generatorn stoppas och saktar ner medan AVR samtidigt "férsoker” bibehalla
utgangsspanningen for generatorn vid 230 V.

E Den lagre standardbegransningsinstalliningen pa 180 V ar avsedd for anslutning till en svag natférsérjning,

Ldsningen &r att 6ka den lagre begransningsinstalliningen till 220 VAC (utgangen fér AVR-generatorer ar i allmanhet valdigt
stabil), eller att koppla bort vaxelriktare/laddaren fran generatorn nar en stoppsignal fér generatorn ges (med hjalp av ett
AC-kontaktdon som ar installerat i serie med generatorn).

Spénning, vaxelriktare

Utgangsspéanning for MultiPlus-1l under batteridrift.
Justerbarhet: 210 — 245V

Fristaende/ parallelldrift/ tva-/trefasinstallning
Vid anvandning av flera enheter ar det mgjligt att:

+ Oka den totala vaxelriktareffekten genom att parallellkoppla flera enheter (inte for 8 k, 10 k eller 15 k-modellerna*).
» Skapa ett delat fassystem med en separat autotransformator: se Victrons produktsida for Autotransformator.
» Skapa ett 3-fassystem.

Produktens standardinstallning ar for fristdende drift. For parallell, trefas- eller delad fasdrift, se avsnitt Konfigurerar [20].

* MultiPlus-11 8 k, 10 k och 15 k-modeller kan endast parallellkopplas om en extern AC-transferbrytare anvands. Se
Tillampningsmanualen for MultiPlus-II Extern transferbrytare fér mer information.

AES (Automatic Economy Switch)

Om denna installning ar aktiverad minskar stromférbrukningen under belastningsfri drift och med lag belastning med ungefar 20
%, genom att "smalna av" sinusspanningen nagot. Endast tillampligt i fristdende lage.

Soklage

Istallet for AES-lage kan soklage aven valjas. Om soklaget ar aktiverat minskas stromférbrukningen under belastningsfri drift
med ungefar 70 %. | detta lage stangs MultiPlus-Il av nar den arbetar i vaxelriktarlage, i handelse av ingen belastning eller valdigt
lag belastning och satts igang varannan sekund under en kort period. Om utgangsstrémmen &verskrider en installd niva kommer
vaxelriktaren att fortsatta att fungera. Om inte, kommer véaxelriktaren att stdngas av igen.

Sokfunktionens laddningsnivaer "Avstangning” och "Fortsatt pa” kan stéllas in med VEConfigure.
Standardinstallningen ar:

Sténg av: 40 Watt (linjar belastning)

Sla pa: 100 Watt (linjar belastning)

Jordrela (se bilaga B)

Med detta reld jordas den neutrala ledaren fér AC-utgangen till chassit nar AC-ingangens relaer ar 6ppna. Detta sakerstaller
korrekt funktion av jordlackagebrytarna pa AC-utgangen.
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For vissa konfigureringar, som ett delat fassystem med en autotransformator, kan ett externt jordrelad behdvas. For att anvanda
ett externt reld ska du forsta inaktivera det interna reldet i MultiPlus-instéllningarna. Se bilaga A for placeringen av de externa
jordrelakontakterna.

Batteriladdningsalgoritm
Standardinstallningen ar "Anpassningsbar i fyra steg med BatterySafe-lage”. Se avsnitt 2 fér en beskrivning.

Detta &r den rekommenderade laddningsalgoritmen for blybatterier. Se hjalpfilerna i mjukvarans konfigureringsprogram fér andra
funktioner.

Batterityp

Standardinstallningen ar den mest lampliga fér Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200, och stationara rorplattebatterier
(OPzS).

Denna instéallning kan ocksa anvéndas for manga andra batterier t.ex. Victron AGM Deep Discharge och andra AGM-batterier och
manga typer av batterier av flat-plate typ.

Med VEConfigure kan laddningsalgoritmen justeras till att ladda alla batterityper (nickelkadmium-batterier, litiumjonbatterier)
Absorptionstid

Vid standardinstallningen "4-stegs-adaptiv med BatterySafe-lage” beror absorptionstiden pa bulktiden (adaptiv laddningskurva) sa
att batteriet ar optimalt laddat.

Automatisk utjamningsladdning

Denna instéllning ar avsedd for vatskefyllda rorplatte- driv- eller OPzS-batterier. Under absorption 6kar spanningsbegransningen
till 2,83 V/cell (34 V for ett 24 V-batteri) sa snart som laddningsstrémmen har minskat till mindre &n 10 % av den installda
maxstrommen.

Ej justerbar med DIP-switchar.

Se "laddningskurva for fordonsbatteri av rorplattetyp” i VEConfigure.
Lagringsspéanning, repeterad absorptionstid, repetitionsintervall for absorption
Se avsnitt 2 [3].

Bulkskydd

Nar denna installning &r "pa” begransas bulkladdningstiden till 10 timmar. En langre laddningstid skulle kunna indikera ett
systemfel (t.ex. en kortsluten battericell).

AC-ingang, strombegransning
Dessa ar strombegransningsinstaliningarna for vilka PowerControl och PowerAssist trader i drift.
PowerAssist instéllningsintervall,

parallellansluten topologi med 50 A eller
100 A extern stromtransformator.

PowerAssist instéllningsintervall,

Vaxelriktarklass L .
linjeansluten topologi

3000 VA 4-32A 4-50/100 A
5000 VA 6-50A 6 - 50/100
8000 VA 11-100 A 11-100 A
10 kVA 11-100 A 11-100 A
15 kVA 11-100 A 11-100 A

Fabriksinstallining: maximalt linjeanslutet topologivarde.
UPS-funktion
Om denna installning ar "pa” och AC for ingangen felar, vaxlar MultiPlus-I till vaxelriktardrift, mer eller mindre utan avbrott.

Utgangsspanningen for vissa mindre generatorer ar for instabil och har fér mycket distorsion for att anvéanda denna installning* —
MultiPlus-1I skulle konstant vaxla over till vaxelriktardrift. Av denna anledning kan installningen sténgas av. MultiPlus-Il kommer da
att svara langsammare pa avvikelser for AC-ingangsspanningen. Vaxlingstiden for vaxelriktardrift ar som ett resultat nagot langre,
men de flesta typer av utrustning (de flesta datorer, klockor eller hushallsutrustning) paverkar inte negativt.

Rekommendation: Stéang av UPS-funktionen om din MultiPlus-II inte lyckas synkronisera, eller hela tiden vaxlar tillbaka till
vaxelriktardrift.

Dynamisk strombegransare

Avsedd for generatorer dar AC-spanningen alstras med hjélp av en statisk vaxelriktare (sa kallade "vaxelriktar’-generatorer).
| dessa generatorer minskas varvtalet om belastningen ar lag: detta minskar buller, bransleférbrukning och féroreningar.

m@wﬁmn energy
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En nackdel ar att utgangsspanningen kommer att falla mycket eller till och med férsvinna helt i handelse av en plétslig
belastningstkning. Hogre belastning kan endast férsorjas efter att motorn har 6kat hastigheten.

Om denna installning ar "pa”, kommer MultiPlus-II att bérja tillhandahalla extra strom vid 1&g generatoreffektniva och gradvis lata
generatorn tillhandahalla mer, tills den installda stromgransen har uppnatts. Detta gor det méjligt fér generatormotorn att komma
ifatt.

Denna installning anvands ocksa ofta for "traditionella” generatorer som svarar langsamt pa plotsliga belastningsvariationer.
Svag AC

Kraftig distorsion av ingangsspanningen kan leda till att laddaren nastan inte arbetar eller slutar att arbeta helt. Om WeakAC ar
installd kommer laddaren aven att acceptera spanning med kraftig distorsion, till priset av hogre distorsion fér ingangsstrommen.

Rekommendation: Sla pa WeakAC om laddaren nastan inte laddar eller inte laddar éverhuvudtaget (vilket &r ganska ovanligt!).
Sla aven pa den dynamiska strombegransaren samtidigt och minska den maximala laddningsstrommen for att férhindra
Overbelastning av generatorn om det ar nédvandigt.

@ Nar WeakAC ar aktiverat minskas den maximala laddningsstrémmen med ungefar 20 %.

BoostFactor

Andra endast denna installning efter att ha radfragat Victron Energy eller en tekniker som &r utbildad av Victron Energy!
Programmerbart rela

Relaet kan programmeras for alla mdjliga andra anvandningsomraden, till exempel som ett startrela till en generator.
Hjalputgang for AC (AC-out-2)

Avsedd for icke-kritiska belastningar som kopplas direkt till utgangen for vaxelstrom. Med strommatningskrets for att mojliggora
PowerAssist.

5.3. Konfigurerar
Foljande maskinvara kravs:

» Ett MK3-USB (VE.Bus till USB) granssnitt.

* RJ45 UTP-kabel

5.3.1. Appen VictronConnect

MultiPlus-1I konfigureras med appen VictronConnect.

Mer allman information om appen VictronConnect — som hur man installerar den, hur man parkopplar den med en enhet och hur
man uppdaterar fast programvara — hittar du i den dvergripandeVictronConnect-manualen.

5.3.2. VEConfigure

Alla instéllningar kan andras med en dator och gratis programvara VEConfigure, som gar att ladda ner fran var hemsida
www.victronenergy.com.

Se VEConfigure-manualen fér mer information.

5.3.3. VE.Bus Quick Configure Setup (snabbkonfigureringsinstallning)

VE.Bus Quick Configure Setup ar ett program med vilket man kan konfigurera system med max tre véaxelriktare/laddare
parallellt eller i trefas pa ett enkelt satt.

Mjukvaran kan laddas ner gratis fran www.victronenergy.com.

5.3.4. VE.Bus System Configurator (systemkonfigurering)

For konfigurering av avancerade applikationer och/eller system med fyra eller fler Multis maste mjukvaran VE.Bus System
Configurator anvandas.

Mjukvaran kan laddas ner gratis fran www.victronenergy.com.

(), , victron energy
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6. Felmeddelanden

Med hjalp av nedanstaende procedurer kan de flesta fel identifieras snabbt. Var vanlig radfraga din Victron Energy-leverantér om

ett fel inte kan I6sas.

Vi rekommenderar att du anvander appen Victron Toolkit for att hitta beskrivningen av alla méjliga LED-larmkoder. Se
har for att ladda ner information: https://www.victronenergy.se/support-and-downloads/software#victron-toolkit-app.

6.1. Allmanna felmeddelanden

T S

Ingen utgéngsspanning pa
AC-out-2.

Kan inte vaxla over till
generator- eller natverksdrift.

Vaxelriktardrift pabdrjas inte
nar den slas pa.

LED-dioden "low battery”
blinkar

LED-dioden "low battery”
tands

LED-dioden "overload”
blinkar.

LED-dioden "overload” tands

LED-dioden "temperature”
blinkar eller ténds.

LED-dioderna "low battery”
och "overload” blinkar
omvéaxlande.

LED-dioderna "low battery”
och "overload” blinkar
samtidigt.

LED-dioderna "low battery”
och "overload” tands.

En larmdiod tands och den
andra blinkar.

Laddaren fungerar inte.

Drift i vaxelriktarlage

Kretsbrytare eller sakring i AC-in-
ingangen ar 6ppen som ett resultat av
overbelastning.

Batterispanningen ar alltfér hog eller
alltfor 1&g. Ingen spanning pa DC-
anslutningen.

Batterispanningen ar lag.

Omvandlaren sténgs av eftersom
batterispanningen ar for lag.

Omvandlarbelastningen ar hogre an
den nominella belastningen.

Omvandlaren stangs av pa grund av
alltfér hog belastning.

Den omgivande temperaturen ar hdg,
eller belastningen ar fér hog.

Lag batterispanning och alltfér hog
belastning.

Brumspanningen pa DC-anslutningen
overstiger 1,5 Vrms.

Vaxelriktaren sténgs av pa grund av
alltfér hég brumspanning pa ingangen.

Vaxelriktaren stédngs av pa grund

av larmaktivering av den tdnda LED-
dioden. Den blinkande dioden indikerar
att vaxelriktaren holl pa att sténgas av
pa grund av det relaterade larmet.

AC-ingangsspanningen eller frekvensen

befinner sig inte inom installt intervall.

Kretsbrytare eller sakring i AC-in-
ingangen ar 6ppen som ett resultat av
overbelastning.

Batterisakringen har gatt sonder.

Anslut vaxelriktare/laddaren till en AC-kélla
och efter en fordréjning pa tva minuter ska
AC-out-2 bli aktiv.

Avlagsna Overbelastning eller kortslutning pa
AC-out-1 eller AC-out-2 och aterstall sakring
eller brytare.

Sakerstall att batterispanningen ar inom
korrekt intervall.

Ladda batteriet eller kontrollera
batterianslutningarna.

Ladda batteriet eller kontrollera
batterianslutningarna.

Minska belastningen.

Minska belastningen.

Installera omvandlaren i en sval
och valventilerad miljo eller reducera
belastningen.

Ladda batterierna, koppla bort eller reducera
belastningen eller installera batterier med
hogre kapacitet. Anslut kortare och/eller
grévre batterikablar.

Kontrollera batterikablarna och
batterianslutningarna. Kontrollera huruvida
batterikapaciteten ar tillrackligt hg och 6ka
kapaciteten vid behov.

Installera batterier med storre kapacitet.
Anslut kortare och/eller grévre batterikablar
och aterstall vaxelriktaren (stang av och sla
sedan pa igen).

Radfraga denna tabell for lamplig atgard
angaende detta larmtillstand.

Séakerstall att AC-inmatningen ar mellan

180 VAC och 265 VAC och att

frekvensen befinner sig inom installt intervall
(standardinstallining 45-65 Hz).

Avlagsna Overbelastning eller kortslutning pa
AC-out-1 eller AC-out-2 och aterstall sakring/
brytare.

Byt ut batterisékringen.
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I S

Distorsionen eller AC-

ingangsspanningen ar for hog (vanligen

generatorférsorjningen).

Laddaren ar i "bulkskydd"-lage och

Laddaren fungerar inte.

LED-dioden for "bulk” blinkar
och LED-dioden for "mains
on” tands

en battericell).

Laddningsstrommen alltfor hog, vilket

den langsta bulkladdningstiden pa 10
timmar har ¢verskridits.

En sadan lang laddningstid kan indikera
ett systemfel (t.ex. en kortslutning hos

orsakar for tidig absorptionsfas.

Dalig batterianslutning.

Absorptionsspanningen har stéllts in pa

felaktig niva (for lag).

Float-spanningen har stéllts in pa
felaktig niva (for 1ag).

Batteriet ar inte fulladdat.

Den tillgangliga laddningstiden ar

for kort for att ladda upp batteriet

fullstandigt.

Absorptionstiden ar for kort.

Vid anpassningsbar laddning kan
detta orsakas av en extremt

hég laddningsstrom i relation till
batterikapaciteten sa att bulktiden ar

otillracklig.

Absorptionsspanningen har stallts in pa

felaktig niva (for hog).

Float-spanningen har stéllts in pa
felaktig niva (for hog).

Batteriet ar 6verladdat.

Batteriet ar daligt.

Batteritemperaturen ar for hog (pa
grund av dalig ventilation, alltfor hog

omgivande temperatur eller alltfér hog
laddningsstrom).

Batteriet ar 6verhettat (>50°C)

Laddningsstrommen faller
till 0 s& snart som
absorptionsfasen inleds.

Defekt batteritemperatursensor

6.2. Sarskilda LED-indikationer

Foér normala LED-indikationer, se avsnittet LED-indikationer [7].

"mains on” (natstrém pa) blinkar och
det finns ingen utgangsspanning.

Sla pa installningarna "Svag AC” och
"Dynamisk strombegransare”.

Kontrollera batterierna.

Du kan aterstalla fellaget
genom att sla av och pa

enheten.

"Bulkskydd”-laget” &r som standard paslaget
fran fabrik. "Bulkskydd” -laget kan endast
stdngas av med hjalp av VEConfigure.

Stall in laddningsstrommen till en niva mellan
0,1 och 0,2 ganger batterikapaciteten.

Kontrollera batterianslutningarna.
Stall in absorptionsspanningen till korrekt
niva.

Stall in float-spanningen till korrekt niva.

Valj en langre laddningstid eller hdgre
laddningsstrom.

Minska laddningsstrommen eller valj den
"fasta” laddningsfunktionen.

Stall in absorptionsspanningen till korrekt
niva.

Stall in float-spanningen till korrekt niva.

Byt ut batteriet.

Forbattra ventilationen, installera
batterierna i en svalare miljo,

reducera laddningsstréommen och anslut
temperatursensorn.

* Installera batteriet i en svalare milj.
* Minska laddningsstrommen

» Kontrollera huruvida en av battericellerna
har en intern kortslutning

Koppla fran temperatursensorn. Om
laddningen fungerar korrekt efter ungefar en
minut bér temperatursensorn bytas ut.

Enheten befinner sig i Iaget "endast laddning” och natstromsférsorjningen ar aktiv.
Enheten nekar natstromsforsorjningen eller synkroniserar fortfarande.

Spanningskontrollfel. Spanningen som uppmaéts vid spanningskontrollanslutningen

LED-dioderna for bulk och absorption
blinkar synkroniserat (samtidigt).

avviker for mycket (mer an 7V) fran spanningen for den positiva och negativa
anslutningen for enheten. Det finns formodligen ett anslutningsfel.

Enheten kommer att fortsatta att fungera normalt.
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Den uppmatta batteritemperaturen har ett extremt osannolikt varde. Sensorn
ar formodligen defekt eller felaktigt ansluten. Enheten kommer att fortsatta att
fungera normalt.

LED-dioderna for absorption och float
blinkar synkroniserat (samtidigt).

E Om LED-dioden "inverter on" (vaxelriktare pa) blinkar i motfas, ar detta en felkod fér VE.Bus (se nasta
avsnitt).

6.3. VE.Bus LED-indikationer

Utrustningen som ingar i ett VE.Bus-system (ett parallell- eller trefasarrangemang), kan tillhandahalla sa kallade VE.Bus LED-
indikationer. Dessa LED-indikationer kan delas in i tva grupper: OK-koder och felkoder.

6.3.1. VE.Bus OK-koder

Om den interna statusen for en enhet fungerar korrekt, men enheten fortfarande inte kan startas pa grund av att en eller flera
enheter i systemet indikerar en felstatus, kommer enheterna som fungerar korrekt att indikera en OK-kod. Detta underlattar
felsdkning i ett VE.Bus-system eftersom enheter som inte kraver atgarder ar latta att identifiera.

o OK-koder kommer endast att visas om en enhet inte befinner sig i véxelriktar- eller laddningslage!

* En blinkande "bulk’-diod indikerar att enheten kan utféra vaxelriktardrift.

» En blinkande "float’-diod indikerar att enheten kan utféra laddningsdrift.

|§ | princip maste alla andra dioder vara av. Om detta inte ar fallet ar koden inte en OK-kod. Dock galler féljande
undantag:

* De sarskilda LED-indikationerna ovan kan intraffa tilsammans med OK-koderna.

» Dioden "low battery” kan fungera tillsammans med den OK-kod som indikerar att enheten kan ladda.

6.3.2. VE.Bus - felkoder

Ett VE.Bus-system kan visa flera olika felkoder. Dessa koder visas med dioderna "inverter on”, "bulk”, "absorption” och "float”.
For att tolka en VE.Bus-felkod korrekt bor foljande procedur genomféras:

1. Enheten bor befinna sig i fellage (ingen AC-utmatning).

2. Blinkar dioden "inverter on”? Om inte, finns det ingen VE.Bus-felkod.

3. Om en eller flera av dioderna "bulk”, "absorption” eller "float” blinkar maste denna blinkning vara i motfas till dioden "inverter
on”, d.v.s. de blinkande dioderna &ar av om dioden "inverter on” &r pa, och tvartom. Om detta inte ar fallet, &r koden inte en
VE.Bus-felkod.

4. Kontrollera dioden "bulk” och avgor vilken av dessa tre nedanstaende tabeller som bér anvandas.

5. Valj korrekt kolumn och rad (beroende pa dioderna "absorption” och "float”) och faststéll felkoden. 6. Ta reda pa vad koden
betyder i tabellerna nedan.

6. Tareda pa vad koden betyder i tabellerna nedan.

Alla villkor nedan maste uppfyllas!:

1. Enheten befinner sig i fellage! (Ingen AC-utmatning)
2. Dioden "inverter on” blinkar (i motsats till blinkande dioder for bulk, absorption eller float)
3. Atminstone en av dioderna fér bulk, absorption eller float &r tand eller blinkar

Bulkdiod av Absorptionsdiod

off blinkar on

Float-diod off 0 3 6
blinkar 1 4 7
on 2 5 8
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Bulkdiod blinkar

Float-diod off
blinkar
on
Bulkdiod pa
Float-diod off
blinkar
on

LED-
dioder for
Bulk,
absorption
, float

10

14

17

#* % O ¥R RO XROEROOEORXOO

Absorptionsdiod

off blinkar on

9 12 15

10 13 16

1 14 17
Absorptionsdiod

off blinkar on

18 21 24
19 22 25
20 23 26

Beskrivning

Enheten ar avstangd pa grund
av att en av de andra faserna i
systemet har stangts av.

Inte alla, eller fler an antalet
enheter som férvantades, hittades
i systemet.

Inga andra enheter
overhuvudtaget kunde hittas.

Overspanning pa AC-out.

Systemtidssynkroniseringsproble
m intraffade.

Enheten kan inte dverféra data.

En av enheterna har antagit
"master”-status eftersom den
ursprungliga mastern felade.

Orsak/lésning

Kontrollera den felande fasen.

Systemet ar inte korrekt konfigurerat. Konfigurera om
systemet.

Kommunikationskabelfel. Kontrollera kablarna och stang av
all utrustning och sla sedan pa den igen.

Kontrollera kommunikationskablarna.

Kontrollera AC-kablarna.

Bor inte intraffa for korrekt installerad utrustning. Kontrollera
kommunikationskablarna.

Kontrollera kommunikationskablarna (det kan finnas en
kortslutning).

Kontrollera den felande enheten. Kontrollera
kommunikationskablarna.
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LED-
dioder for
Bulk,
absorption
, float

e

18
O
¥
O 22
O
¥
¥ 24
O
¥
3 25
O
¥
¥ 26
¥

Beskrivning

Overspanning har intraffat

Denna enhet kan inte fungera
som "slav”.

Systemskydd for évervaxling
aktiverat.

Firmware-inkompatibilitet.
Firmware for en av de anslutna
enheterna ar inte tillrackligt
uppdaterad for att kunna fungera i
anslutning till denna enhet.

Internt fel.

Orsak/lIésning

Kontrollera AC-kablarna.

Denna enhet ar en foraldrad och olamplig enhet. Den bor
bytas ut

Bor inte intraffa for korrekt installerad utrustning. Sténg av
all utrustning och sla sedan pa den igen. Om detta problem
intraéffar igen, kontrollera installationen.

Mojlig 16sning: 6ka den lagre begransningen for AC-

ingangsspanningen till 210 VAC (fabriksinstallningen ar
180 VAC)

1. Stang av all utrustning.
2. Sla pa den enhet som skickar detta felmeddelande.

3. Sla pa alla andra enheter, en i taget, tills
felmeddelandet intraffar igen.

4. Uppdatera firmware for den senaste enheten som
slogs pa.

Ska inte intraffa. Sténg av all utrustning och sla sedan pa
den igen. Kontakta Victron Energy om problemet kvarstar.

Sida 25

victron energy
ﬂ@w Felmeddelanden



MultiPlus-1I 230V

7. Tekniska specifikationer

M 12/3000/120-32 24/3000/70-32 48/3000/35-32

PowerControl/ PowerAssist
AC-ingang

Maximal matningsstrom
VAXELRIKTARE

Spanningsintervall, ingang

Utgang i vaxelriktarlage

Kontinuerlig utgangsstrém vid 25 °C (77 °F)®)

Kontinuerlig utgangsstrom vid 25 °C/ 77°F
Kontinuerlig utgangsstréom vid 40 °C/ 104°F
Kontinuerlig utgangsstrom vid 65 °C/ 150°F
Maximal inmatningseffekt

Toppeffekt

Maximal verkningsgrad
Nollbelastningseffekt

Nollbelastningsstréom i AES-lage
Nollbelastningsstréom i soklage

LADDARE

AC-ingang

Laddningsspanning "absorption”
Laddningsspéanning "float”
Forvaringslage

Laddningsstrém husbatteri ()

ALLMANT

Hjalputgang

Extern AC-stromsensor (tillval)
Programmerbart rela (®)

Skydd @

Kommunikationsport fér VE.Bus

Kommunikationsport for allmanna andamal

Allmanna egenskaper

HOLJE

Ingangsspanningsintervall: 187-265 VAC
Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
32A

95-17V 19-33V

Utgangsspanning: 230 VAC + 2 %
Frekvens: 50 Hz + 0,1 %

3000 VA

2400 W

2200 W

1700 W

3000 VA

5500 W
93 % 94 % 95 %
13W 13W 1MW
9w A 7W
3W 3w 2w

38-66V

Ingangsspanningsintervall: 187-265 VAC
Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
Effektfaktor: 1

14,4/ 28,8/ 57,6 V
13,8/ 27,6/ 55,2V
13,2/ 26,4/ 52,8 V
120 A 70A 35A

Ja (50 A)
Standardinstallning:
stangs av nar den ar

i vaxelriktarlage

Ja (32 A) Standardinstallning: stangs av nar
den ar i vaxelriktarlage

50 A
Ja
a-g
For parallell- och trefasdrift, fiarrovervakning och systemintegrering
Ja, 2x
Driftstemp.: -40 till +65 °C (-40 — 150 °F) (flaktassisterad kylning)

Fuktighet (icke-kondenserande): max 95 %
Maximal driftshéjd: 2 000 m
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M 12/3000/120-32 24/3000/70-32 48/3000/35-32

Stal, bla RAL 5012

Material & farg Skyddskategori: IP 22
Fororeningsgrad 2, OVC3
Batterianslutningar M8-bultar
AC-anslutningar Skruvterminaler 13 mm? (6 AWG)
Vikt 20 kg 19 kg 19 kg
Dimensioner hxbxd 546 x 275 x 147 mm 499 x 268 x 141 mm 499 x 268 x 141 mm
STANDARDER
Sékerhet EN 60335-1, EN 60335-2-29, IEC62109-1, IEC62109-2

EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3,
IEC 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Emission / Immunitet

Oavbruten strémforsorjning Vanligen se certifikaten pa var hemsida.
Skydd mot 6drift Vanligen se certifikaten pa var hemsida.
1. Kan justeras till 60 Hz; 120 V 60 Hz vid begéaran 3. Icke-linjar belastning, toppfaktor 3:1
2. Skyddsnyckel: 4. Upp till 75 °F / 25 °C omgivande temperatur
a. Utgangskortslutning 5. Programmerbart rela som kan stallas in for allmant

larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion for
generator. DC-klass: 120 V/ 4 A DC-kapacitet: 4 A
c. Fér hég batterispanning upp till 35 VDC, 1 A upp till 60 VDC

b. Overbelastning

d. For lag batterispanning
e. For hog temperatur
f. 230 VAC pa vaxelriktarutgangen

g. For hog ingangsbrumspanning

M 12/5000/220-50 24/5000/120-50 48/5000/70-50

PowerControl/ PowerAssist

Ingadngsspanningsintervall: 187-265 VAC,

AC-ingang
Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
Maximal matningsstrom 50 A
VAXELRIKTARE
Spanningsintervall, ingang 95-17V 19-33V 38-66V
Utgang Utgangsspanning: 230 VAC £ 2 %

Frekvens: 50 Hz + 01 %

Kontinuerlig utgangsstrom vid

5000 VA

25°C/ 77 °F ©®
Kontinuerlig utgangsstrom vid

g ulgang 4000 W
25°C/ 77 °F
Kontinuerlig utgangsstrom vid

9 ulgang 3700 W
40 °C/ 104 °F
Kontinuerlig utgangsstrom vid

9 ulgang 3000 W
65 °C/ 150 °F
Maximal inmatningseffekt 5000 VA
Toppeffekt 9000 W
Maximal verkningsgrad 95 % 96 %

ﬂ@wﬁm'i energy
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M 12/5000/220-50 24/5000/120-50 48/5000/70-50

Nollbelastningseffekt 15W 18W
Nollbelastningsstréom i AES-lage 11w 12W
Nollbelastningsstréom i soklage 3W 4 W
LADDARE
Ingangsspéanningsintervall: 187-265 VAC
AC-ingang Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
Strémfaktor: 1

Laddningsspanning "absorption” 14,4V 28,8V 57,6V
Laddningsspéanning "float” 13,8V 276V 55,2V
Forvaringslage 13,2V 26,4V 52,8V
Laddningsstrém husbatteri (4) 50 A 120 A 70 A
ALLMANT
Hjalputgang Ja (32 4)

Standardinstallning: stdngs av nar den ar i vaxelriktarlage
Extern AC-strémsensor (tillval) Ja
Programmerbart rela () Ja
Skydd @ a-g
Kommunikationsport fér VE.Bus For parallell- och trefasdrift, fiarrévervakning och systemintegrering
Kommunikationsport fér allmanna d&ndamal Ja, 2x

Driftstemp.: -40 till +65 °C (-40 — 150 °F)
(flaktassisterad kylning)
Allmanna egenskaper
Fuktighet (icke-kondenserande): max 95 %
Maximal driftshéjd: 2 000 m
HOLJE
Stal, bla RAL 5012
Material & farg Skyddskategori: IP 22
Fororeningsgrad 2, OVC3

Batterianslutningar M8-bultar

AC-anslutningar Skruvterminaler 13 mm? (6 AWG)

Vikt 33 kg 30 kg 30 kg
Dimensioner h x b x d 702X §n4r: X152 607 x 330 x 149 mm 565 x 320 x 149 mm
STANDARDER

Séakerhet EN 60335-1, EN 60335-2-29, IEC62109-1, IEC62109-2

EN 55014-1, EN 55014-2,
EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, EN 61000-6-2,

Emission / Immunitet

EN 61000-6-3
Oavbruten strémforsorjning Vanligen se certifikaten pa var hemsida.
Skydd mot &drift Vanligen se certifikaten pa var hemsida.

m@wﬁmn energy
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M 12/5000/220-50 24/5000/120-50 48/5000/70-50

Kan justeras till 60 Hz; 120 V 60 Hz vid begaran

2. Skyddsnyckel:
a. Utgangskortslutning

b. Overbelastning

c. For hog batterispanning

d. For lag batterispanning

e. For hég temperatur

f. 230 VAC pa vaxelriktarutgangen

g. FoOr hdg ingangsbrumspanning

Icke-linjar belastning, toppfaktor 3:1
Upp till 75 °F / 25 °C omgivande temperatur

Programmerbart rela som kan stallas in for allmant
larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion for
generator. DC-klass: 120 V/ 4 A DC-kapacitet: 4 A
upp till 35 VDC, 1 A upp till 60 VDC

M 48/8000/110-100 48/10000/140-100 48/15000/200-100

PowerControl/ PowerAssist
AC-ingang

Maximal matningsstrom
VAXELRIKTARE

Spanningsintervall, ingang
Utgang ()

Kontinuerlig utgangsstrém vid 25 °C (77 °F)®)
Kontinuerlig utgangsstrém vid 25 °C/ 77°F
Kontinuerlig utgangsstrom vid 40 °C/ 104°F
Kontinuerlig utgangsstréom vid 65 °C/ 150°F
Maximal inmatningseffekt

Toppeffekt

Maximal verkningsgrad

Nollbelastningseffekt

Nollbelastningsstrom i AES-lage

Nollbelastningsstrom i soklage

8000 VA
6400 W
5500 W
4000 W
8000 VA
15000 W
95 %
20W
19W
3W

Ingangsspanningsintervall: 187-265 VAC,
Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
100 A

38-66V
Utgangsspanning: 230 VAC £ 2 %
Frekvens: 50 Hz + 0,1 %

10000 VA 15000 VA
8000 W 12000 W
7000 W 10000 W
6000 W 7000 W

10000 VA 15000 VA
18000 W 27000 W

95 % 96 %
38 W 55 W
2T W 39 W
4 W 6W

LADDARE
Ingangsspanningsintervall: 187-265 VAC
AC-ingang Ingangsfrekvens: 45 - 65 Hz
Strémfaktor: 1
Laddningsspanning "absorption” 57,6V
Laddningsspanning "float” 55,2V
Forvaringslage 52,8V
Laddningsstrém husbatteri () 110 A 140 A 200 A
ALLMANT
Hjalputgang Ja (50 A)
Extern AC-stromsensor (tillval) 100 A
Programmerbart rela (5) Ja
Skydd @ a-g
Kommunikationsport for VE.Bus Trefas- och parallelldrift®), fjarrévervakning och systemintegrering
Sida 29 ﬂ@‘wwcrron enoroy Tekniska specifikationer



MultiPlus-1I 230V

M 48/8000/110-100 48/10000/140-100 48/15000/200-100

Kommunikationsport for allmanna dndamal

Allmanna egenskaper

HOLJE

Material & farg

Fororeningsgrad 2

Skyddsklass

Batterianslutningar

AC-anslutningar

Vikt

Dimensioner h x b x d

STANDARDER

Sakerhet

Emission / Immunitet

Oavbruten strémforsorjning

Skydd mot 6drift

Ja, 2x
Driftstemp.: -40 till +65 °C (40 - 150 °F)
(flaktassisterad kylning)
Fuktighet (icke-kondenserande): max 95 %
Maximal driftshéjd: 2 000 m

Stal, bla RAL 5012
Fororeningsgrad 2, OVC3
ove3
IP 22
Fyra M8 bultar (2 positiva och 2 negativa anslutningar)
Bultar M6
41,2 kg 48,8 kg 80 kg
642 x 363 x 206 mm 677 x 363 x 206 mm 810 x 405 x 217 mm

EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN-IEC 62109-1, EN-IEC
62109-2

EN 55014-1, EN 55014-2 EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3 IEC
61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Vanligen se certifikaten pa var hemsida.

Vanligen se certifikaten pa var hemsida.

1. Kan justeras till 60 Hz; 120 V 60 Hz vid begaran 3. Icke-linjar belastning, toppfaktor 3:1

2. Skyddsnyckel:

a.

b.

Utgangskortslutning
Overbelastning

For hog batterispanning

For lag batterispanning

For hég temperatur

230 VAC pa vaxelriktarutgangen

For hég ingangsbrumspanning

4. Upp till 75 °F / 25 °C omgivande temperatur

5. Programmerbart rela som kan stallas in for allmant
larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion for
generator. DC-klass: 120 V/ 4 A DC-kapacitet: 4 A
upp till 35 VDC, 1 A upp till 60 VDC

6. MultiPlus-ll 8 k, 10 k och 15 k-modeller kan endast
parallellkopplas om en extern AC-transferbrytare
anvands. Se Tillampningsmanualen for MultiPlus-I|
Extern transferbrytare for mer information.
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8. Bilaga

8.1. A: Oversikt anslutningar

MultiPlus-Il 3000 VA & 5000 VA

S
>
©
S

4

Current
Sense

"+
=

Ext.GND
Relay

"o+

AUX 2

s

T ———

AC-OUT-1 AC-OUT-2 BIL
PE L Remote

1 1 On/Off T-Sense

-

@Q

A Belastningsanslutning. AC-out-1. Vanster till héger: N (neutral), PE (jord), L (fas)
B Belastningsanslutning. AC-out-2. Vanster till héger: N (neutral), PE (jord), L (fas)
C AC-ingang Vanster till hdger: N (neutral), PE (jord), L (fas)

D Larmkontakt: (vanster till hoger) NO, NC, COM.

E Tryckknapp A - for att starta utan assistenter

F Primar jordanslutning M6 (PE).

G Dubbelt M8 batteri plusanslutning

H Dubbelt M8 batteri minusanslutning

| brytare: 1=Pa, 0=Av, ||=endast laddare

J Anslutningsdon for fjarrswitch: Kort till switch "pa”

K 2x RJ45 VE-BUS-anslutningsdon for fjiarrkontroll och/eller parallell- / trefasdrift

L Extern strémsensor

Internal C} External .]
Current .]I Current e}. ‘.J

sense  [cow (3 sense. ['com €3

For att ansluta stromsensorn ska du ta bort kopplingsbryggan mellan INT- och COM-terminalerna, ansluta
den réda sensorkabeln till EXT-terminalen och ansluta den vita sensorkabeln till COM-terminalen.

victron energy
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M Terminaler fran ovan till nedan:
1. 12V/100 mA

2. Programmerbar kontakt K1 dppen kollektor 70 V 100 mA
3. Externtjordrela +

4. Externt jordrela -

5. Extraingang 1 +

6. Extraingang 1 -

7. Extraingang 2 +

8. Extraingang 2 -

9. Temperatursensor +

10. Temperatursensor -

11. Batterispanningssensor +

12. Batterispanningssensor -

MultiPlus-ll 8kVA & 10kA & 15kVA

Current
Sense

VE.Bus

(E L3

.
Push
button A

Remote
On/Off

L 4 ¥
Lk Lk

A Belastningsanslutning. AC-out-1. Vanster till héger: N (neutral) och L (fas).
B Belastningsanslutning. AC-out-2. Vanster till hdger: N (neutral) och L (fas).
C AC-ingang Vanster till hoger: N (neutral) och L (fas).
D Extern stromsensor.
o [Br] e [5r0Y
Sense } Sense }
For att ansluta stromsensorn ska du ta bort kopplingsbryggan mellan INT- och COM-terminalerna, ansluta
den réda sensorkabeln till EXT-terminalen och ansluta den vita sensorkabeln till COM-terminalen.
E 2x RJ45 VE.Bus-anslutningsdon for fjarrkontroll och/eller parallell-/ trefasdrift.
F Anslutningsdon for pa/av-fiarrbrytare: Kort till switch "pa”
G Larmkontakt: (vanster till hdger) NO, NC, COM.
H Jordad stromskena for bade AC-ingang PE, AC-utgang PE och chassis jordade M6-anslutningar.

victron energy
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| Terminaler fran ovan till nedan:
1. 12 V/100 mA

2. Programmerbar kontakt K1 6ppen kollektor 70 V 100 mA
3. Externtjordrela +

4. Externt jordrela -

5. Extraingang 1 +

6. Extraingang 1 -

7. Extraingang 2 +

8. Extraingang 2 -

9. Temperaturkontroll +

10. Temperaturkontroll -

11. Batterispanningskontroll +

12. Batterispanningskontroll -

J Tryckknapp A - for att starta utan assistenter
K Dubbelt M8 batteri plusanslutning
L Dubbelt M8 batteri minusanslutning
M Huvudstrombrytare: 1=P4, 0=Av, ||=endast laddare
victron energy
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8.2. B: Blockdiagram

i

OHA A

M /]
SRR

current sensor

PE

Fuse[
+ -
Battery

*Se tabellen i avsnitt 4.2 "rekommenderad DC-sakring”.

8.3. C: Parallellanslutningsdiagram

- L OACOUT?2

ACOUT1

T\, victron energy
Sida 34 @U)‘

Bilaga



MultiPlus-1I 230V

Master Unitl Slavel Unit2 Slave2 Unit3

ACoutl ACout2 ACIN ACoutl ACoutz AUIN ACoutl ACout2 ACIN
NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPEL NPE
BAT+ j BAT-
- |
+BAT - +BAT - +BAT -
PE 6 ¢ ¢ 5 6 J < PE
ACINN J
ACINL @
L o ACOUT2N
~ e ACOUT2L
e PE
~ e ACOUTIN
~ ® ACOUT1L

8.4. D: Trefasanslutningsdiagram

Master L1 Master L2 Master L3

ACoutl ACout2 ACIN - ACoutl ACout2 ACI

NPEL NPEL NPEL BAT) - - — — PEL NPE NATERBATS
_J_J_ = .J‘J* 4[ .l* 2
+BAT - +BAT - +BAT -
PE e b : ) : e PE
= e ACOUT2N
ACINN e )
ACINLL o J . ® ACOUT213
ACINL2 o b e ACOUT2 L2
ACINL3 o > ® ACOUT2 L1
e PE
® ACOUTIN
h ® ACOUT1L1
N ® ACOUT1L2
» ACOUT1L3
8.5. E: Laddningsalgoritm
Charge current
120%
80% ‘
Amps 60% \
40%
20% \ A 1
0% N [\ N

Time

victron energy
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Volts
Charge voltage

16

15

y /
o/ —
A/

A/

10

Time

4-stegsladdning:
Bulk

Anges nar laddaren ar igang. Konstant strém tillampas till dess att den nominella batterispanningen uppnas, beroende pa
temperatur- och ingangsspanningen, och darefter tillampas konstant effekt upp till den punkt da det borjar bildas for hdg gasning
(14,4, 28,8 eller 57,6 V med kompenserad temperatur).

BatterySafe

Spanningen som tillampas pa batteriet 6kas gradvis till dess att faststalld absorptionsspanning uppnas. Laget BatterySafe ar en
del av den beraknade absorptionstiden.

Absorption

Absorptionsperioden beror pa bulkperioden. Den maximala absorptionstiden &r den faststéllda maximala absorptionstiden.
Float

Floatspanning tillampas for att halla batteriet fullladdat

Forvaring

Efter en dags floatladdning minskar utgangsspanningen till férvaringsniva. Det ar 13,2 V for 12 V, 26,4 V for 24 V och 52,8

V for 48 V-batterier). Detta begransar vattenforlusten till ett minimum nar batteriet férvaras under vintersédsongen. Efter en
installningsbar tidsperiod (standard = 7 dagar) gar laddaren in i upprepat absorptionslage under en instéllningsbar tid (standard =
en timme) for att "frdscha upp” batteriet.

Sida 36 Bilaga



MultiPlus-1I 230V

8.6. F: Temperaturkompensationstabell

Volts

16,0
15,5
15,0
14,5
14,0
13,5
13,0
12,5
12,0
11,5
11,0
10,5
10,0

-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

32
31
30
29
28
27
26
25
24
23
22
21
20

Battery temperature

Volts

Tabellen ovan visar standardutgangspanningar for float och absorption ar vid 25 °C for 12 och 24 V-batteribanker. For en
batteribank pa 48 V ska du multiplicera 24 V-spanningen med 2.

Reducerad floatspanning foljer floatspanningen och hdjd absorptionsspannning foljer absorptionsspanningen.

Temperaturkompensation tilldmpas inte i justerbart lage.
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Holjesdimensioner
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